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a név nemzetkozileg is ismert legyen, és jol hangozzék. Tobbségiik arra is torekszik, hogy
olyan nevet adjon gyermekének, amely mind Svédorszagban, mind Finnorszagban hasz-
nalhato, a svéd nyelvnek megfeleld legyen a kiejtése, €s ne okozzon helyesirasi nehézsé-
geket egyik nyelv esetében sem.

PETER SAULI PIISPANEN az optimalitaselmélet segitségével vizsgalja a férfiak altal vi-
selt finn beceneveket (139—168). E nevek kialakulasa fonolégiai, morfologiai, szegmen-
talis és prozodiai korlatokhoz kotott. A két szotagos neveket példaul rendszerint roviditik,
a hosszll nevek pedig rovidiilésen, majd képzésen mennek keresztiil. Toldalékolasnal
szigortian érvényesiil a maganhangzé-harmonia, és a hangzas mas szempontbol is fontos
szerepet jatszik.

EMILIA ALDRIN a svéd sziilok keresztnévadassal kapcsolatos motivacidit elemzi, a
nemi hovatartozas névvel valé kifejezésének a médjait allitva a kézéppontba (169-191).
Az 6sszehasonlitds nemzetkozi szempontbdl tortént, kiilonds tekintettel a név hosszara,
végzddésére, a rovid formakra, a népszeriiségre, az egyediségre, valamint a név ,,svéd”
vagy ,,idegen” voltara.

MAIRA LOFDAHL és LENA WENNER a nevek és a tobbnyelviiség kozti kapcsolatot
vizsgélja A multikulturélis Svédorszag névanyaga cimii projekt kapcsan (193—198). Fog-
lalkozik az onomasztikon ¢€s a lexikon kozti kapcsolatokkal tanulési helyzetben, a tobb-
nyelvl gyerekek sajat alkotast helyneveivel és az azokhoz kapcsolddo altalanos nyelvi
képességekkel, valamint a névadasi gyakorlattal a roma kozosségekben. E munka igazolja,
hogy mennyire fontos a hagyomanyos személynévadas €s a névadasi gyakorlat a roma
kozosség identitasaban.

SMARRE BIDRAGnak a tanulmanyok sorat zar¢ irasa az elmult 20 évben Svédorszagban
népszeriivé valo, korabban csak lovak és tehenek neveként 1étez6 Tindra noi névvel fog-
lalkozik (199-201). Ez a jelenség azért meglepd, mert a megszokottal ellentétes iranyu fo-
lyamatot tiikr6z, 4ltalaban ugyanis a keresztnevek valnak allatnévvé, nem forditva. A nevet,
amelynek egy’szikra’ jelentésii szo lehet a forrasa, mara mar 4700 fiatal lany és n6 viseli.

A folyéiratban szerepld tizenharom recenzio (203—234) betekintést enged a skandi-
nav és a német névtani szakirodalomba. A helyi témak mellett nemzetkodzi vonatkozasu,
angol nyelvii kiadvanyokat is bemutatnak, igy példaul egy Helsinkiben kiadott monografiat
a zagrabi és szofiai személynévvalasztasrol, valamint a kiralyi rangnak az i. e. 2800—2200
kozotti mezopotamiai telepiilésnevekben valod kifejezddésérdl szoldo munkat.
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THORSTEN ANDERSSON két dolgozattal is szerepel a folydiratban. Elsd, térképekkel
és fényképpel is illusztralt irdsaban a nyugat-gotlandi Vaderstad egyhazkozségben talal-
hat6 Sockendal telepiilés nevének etimologigjat vizsgalja (5-9). A telepiilésnév az dsvéd
*Sokn ’a folyo, amely végigrohan’ viznévre vezethetd vissza. A sockendali vizfolyas
mai neve Floddiket *nagy vizelvezeté arok’, amely a 20. szdzad elején végbement csa-
tornazasi tevékenységre utal. A tavaszi aradasokkor a folydviz igen gyorsfolyasuva valik,
ez pedig valdszintsitheti a *Sokn folyoviznév etimoldgiai jelentését: annak ugyanis,
hogy egy vizet rohanonak nevezzenek a sik Sockendal vidékén, nem tul magas a kritériuma.
Masik irasaban egy érdekes fonologiai valtozason keresztiilment nevet mutat be a szerzo
(11-14). A kezdeti Gilstring név Gylstring, Golstring, Gorstring névvariansokon keresz-
til végiil a Gostring format eredményezte. A Golstring, illetve Gorstring névformak a
15. szazad elején egymas mellett bukkannak fel, ami azt sugallhatja, hogy a Gorstring
név rs betiikapcsolata a mai svédben is meglévo egyszerii, asszimilalodott szupradentalis
hangot jelzi (1. pl. a mai svéd fors-ban). E felfedezés kormeghatarozo értékkel bir.

SIMON KARLIN BJORK ugyancsak etimoldgiai vizsgalatoknak vetette ald a Graska te-
lepiilésnevet (15—18). A szerz6 a korabbi kutatasok eredményeit megkérddjelezve arra
jutott, hogy a Graska elnevezés a telepiilésen atfolyd Gréskadn vizfolyas régebbi neve
lehetett. LENNART ELMEVIK az upplandi Jdrldsa név feliilvizsgalatat végzi el: véleménye
szerint a névben a *jarlas ’kavicsos gerinc, greccserfal’ szt fedezhetjiik fel (19-22).
STAFFAN FRIEDELL kétségét fejezi ki a dél-smalandi Brittatorp név értelmezése kapcsan:
ugy véli, hogy a legkorabbi irasos formak ellenére sem a Britta (< Birghitta) ndi nevet
kell a név el6tagjaban keresniink (23-26).

Tobbféle interpretacios lehetdséget mutat be SVANTE STRANDBERG a Ndodesta névvel
kapcsolatban: talan egy régi, ’furkosbot, bunké’ vagy ’kindvés, pup’ jelentést, férfiak-
nak adott ragadvanynévre vezethetd vissza, de topografiai szempontbol jobban tdmogat-
hatd, ha a Nod- tagban vagy a kiemelkedésekre hasznalt 6svéd nydhia, vagy a még ré-
gebbi *hynd ’halom, rakas, domb(ocska), sziklds dombtetd’ szavakat latjuk (43—49).
az esetben is tobb elképzelhetd eredeztetéssel szdmol. A viznévben talan a se/ (< sil-)
’csendes folyoviztiikkoér’ koznevet, vagy a sid ’alacsonyan fekvo és mocsaras’ mellékne-
vet, vagy a si- ’szivarog, csopog’ igét fedezhetjiik fel. A szerz6 azonban hajlik arra, hogy
a ténevet a sil- *nyugodt viz’ tdbol szarmaztassa.

A svéd szakirodalomban altalanosan elfogadott tény, hogy a sdrer névelem ’tavol es6
vagy erdds teriileten 1€v0 rét, kaszalo’ jelentésben hasznalatos. PER VIKSTRAND azonban
ugy latja, hogy a Sparrsdtra és Nysdtra egyhdzkozségnevekben nem ezzel az értelme-
zéssel kell szamolnunk (59—68). A két elnevezésben a scter olyan rétre, kaszalora utalhat,
mely uj, a posztglacialis felemelkedés altal kialakult foldteriileten, a telepiilés kozpon-
tibb részén helyezkedik el.

Tematikajaban csupan VIKTORIA BENGTSDOTTER KATZnak a dél-6landi helynév-
allomany valtozasat feltard irasa tér el az el6zéekben bemutatott tanulmanyoktdl. A szerzo
a teriilet két falvaban (Frosslunda €s Ventlinge) végzett kutatasokrél szamol be irdsaban
(2742). A vizsgalat soran a két teleptilésen 1960-ban és 2013-ban Osszegyiijtotték a
szant6foldek nevét, 6sszesen 185 nevet. Az dsszegylijtott névanyag elemzése a névallomany
jelentés valtozasat és egyben csokkenését mutatja. Emellett KATZ beszamol arrdl is,
hogy a névadasi elvek is megvaltoztak. Amikor a szant6foldnek 0j tulajdonosa vagy mii-
veldje lesz, az Osszes nevet ujjal valtjak fel, ezek a nevek igencsak egyformak. Egy



334 Folydiratszemle

ventlingei farmon példaul minden ujonnan keletkezett név a Ventlinge telepiilésnevet tar-
talmazza elétagként, s ehhez egy égtajjelolés kapcsolddik utdtagként.

A szakmunkdk mindegyike angol absztraktot is tartalmaz, a kétet pedig az Uppsalai
Helynévtarsasag el6z6 évi tevékenységét bemutatd rovid osszefoglaloval zéarul.
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